Linguistics

HayyHas ctaTbs
YOK811.131.1 + 81°42

JlIuHrBonparmaTuU4yecKkuin noTeHumnan
3arosioBKoB KaneHpapeun CyxonyTHbIX BOUCK UTanuu

C.B.3o10Ba

Mockosckuli 20cydapcmeeHHbIll nuHe8ucmuyeckull yHusepcumem, Mockea, Poccus
50fi.972103@mail.ru

AHHOmMauyus. B cTaTbe paccmaTpuBalOTCS 3arofoBKM eXerofHbIX BOeHHbIX kaneHaapei CyxonyTHbIx BoMck Utanuu
C LEe/bI0 NOMYYUTb NPEeACTaBAeHUE 06 UX NEKCUKO-CUMHTAKCUYECKMX OCODEHHOCTSX M BO3AEMCTBUM Ha
aapecarta. [latotcs BbiBOAbl O GYHKLMAX 3aro/IOBKOB 3TOTO BUAA UTAN053bIMHOM BOEHHOWM NEPUOAMKH,
X UMMAWLMTHBIX CMbICNAX M NOTeHLMane. 3aronoBku kaneHgapern CB Utanum cTaHOBATCS MOLLHBIM
Mo CBOEMY BJMSIHUIO TEKCTOBbIM 3HAKOM 3a CYET 513bIKOBbIX CPEACTB, KOTOPble MPUAAOT HanpaBneH-
HOCTb MHPOPMALMOHHOMY COOBLLLEHUIO OCHOBHOIO TEKCTA.

Knioyesbie cnosa:  nuHreonparmaTvka, leKCMYeckne n rpammaTmyeckne 0CobeHHOCTH 3aronoBkoB, CyxonyTHble BOMCKA
MTanuu, BoeHHble KaneHaapu

Ana yumuposarnus: 3otoBa C. B. JIMHrBonparmMatMyeckmii noTeHUMan 3arofioBKOB KaneHaaper CyxonyTHbiX BOMCK MTa-
nmn // BecTHMK MOCKOBCKOro roCyapCTBEHHOrO JIMHIBUCTUYECKOrO yHMBepCcUTeTa. [yMaHWTapHble
Hayku. Bbin. 2 (883). C. 54-59.

Original article

Lingua-Pragmatic Potential of Headings
of the Italian Ground Forces’ Yearbooks

Sofia V. Zotova

Moscow State Linguistic University, Moscow, Russia
sofiya_arsenteva@mail.ru

Abstract. The article examines the headings of the military yearbooks of the Italian Land Forces. To understand
the functioning of the headings, their lexical-syntactical features are analyzed. Conclusions are
made about the functions and implicit meanings of this type of Italian language military periodicals’
headings and the way they enhance the impact on the addressee. The headings of the military
yearbooks play an important role due to the linguistic means that help assume the main information
of the whole text.

Keywords: linguistic pragmatics, lexical and grammatical features of headings, the Italian Ground forces,
military yearbooks

For citation: Zotova, S. V. (2024). Lingua-pragmatic potential of headings of the Italian Ground Forces’ yearbooks.
Vestnik of Moscow State Linguistic University. Humanities, 2(883), 54-59.

54 Vestnik of MSLU. Humanities. Issue 2 (883) / 2024



HA3blKO3HaHUe

BBEAEHUE

NTanos3blyHas BOEHHas NepuoamKa OTpaXkaeT Npounc-
xopsuime cobbiTMS C YYeTOM HaLMOHANbHBIX UHTEpe-
COB M 0MUMANbHON NOBECTKM AHS BOOPYXKEHHbIX CMN
(BC) 1 MuHucrepctea 06opoHbl Utanun. Cneposatens-
HO, COCTaBNAOLLMI ee MaTepuan 1, B YaCTHOCTH, 3aro-
JIOBKM MEepUOSMYECKMX W3[4aHUW BOEHHOW Harpas-
JIEHHOCTU YYaCTBYKT B (DOPMMUPOBAHUM LLEHHOCTHbIX
OpPMEHTUPOB M MPEANOYTeHUN, @ TaKXKe HACTPOEHUM
rpaXkZaH B OKPYXatoLLEM UX COLIMYME.

Lenb HacTosiLLen paboTbl 3aK1HOYAETCS B BbISBNE-
HUM NEKCMYECKUX U FpaMMaTUUecKnx ocobeHHoCTen
3arosI0BKOB WTaNbsIHCKOrO BOEHHOr0 KpeoJM30BaH-
HOro TEeKCTa M UX PONM B OKa3aHUM BO3LENCTBUS Ha
ajpecarta.

AKkmyanbHoCmb CTaTbM OMNpPENENseTcs pacTylmm
MHTEPECOM COLMONUHIBUCTUKM, MPArMaanHIBUCTUKM
W JIMHIBOKYNIBTYPOJIOTMM K U3YYEHUI0 KOMMYHUKATUB-
HbIX BO3MOXHOCTEN MeyaTHbIX TekcToB. Kpome 3Toro,
BOEHHAs NepuoamKa 13-3a CBoen cneumduKkmn n yakom
chepbl pacnpocTpaHeHus B oTiMume ot TekctoB CMU
MONIMTUYECKOM HaNpaBNEHHOCTM Ha MaTepuane UTano-
A3bIYHbIX KaNeHJapel paHee He UCCefoBanach.

Mamepuanom pabotbl ctano 6onee 110 3aronos-
koB kaneHpapen CyxonyTtHbix Boick (CB) Wranum,
n3paHHbix B nepuon ¢ 2005 no 2022 rog. Mpeome-
mMoM WCCNeLoBaHUS SBNSETCS NIEKCUKO-rpaMMaTunye-
cKkas cneumdmka 3aronoBkoB. B paboTe npumeHsnnco
OnMcaTesibHbIM Memood, Memoobl CM/IOLHON BbIOOPKM,
CPaBHWUTENBHOTO, KOIMYECTBEHHOIO M KOHTEKCTyaslb-
HOro aHanusa.

3Ar0JIOBOK KAK NMPEAMET
JIMHIBOMNMPAIrMATUKH

«JIMHrBUCTMYECKAs MNparMatuka, WAM JIMHrBoOMpar-
MaTuka (0T Op-epey. TpAyHA - Aeno, AEWCTBUE) -
HanpaBneHue B A3blKO3HAHUM, KOTOPOE 3aHMMAETCs
n3yyeHnem QYHKLMOHUPOBAHUS $A3bIKOBbIX 3HAKOB
B peasibHbIX YC/IOBUSIX PEYEBOM KOMMYHUKALUU»
[HopmaH, 2014, c. 274]. JiuHremctmyeckas nparma-
TMKA paccMaTpMBaEeT, KaK JIlAM WMCNOMb3YHT $3bIK
LNS [OCTUXEHMS CBOMX Lenei B 06weHun. Ee ocHo-
BaTensMu 6binn dpunocodbl-norukn k. JI. OctuH
n k. P. Cépnb, pa3zpaboTaBlumMe TEOPUK pPEYEBbIX
aKToB. Takue yueHble, Kak L. Bannu, P. flko6coH,
H. [I. ApyTioHoBa, A. Bex6uukas, B. I. Tak, pa3suBanu
Y NPUYMHOXaNW AOCTUXEHUS NPArMaTUKu.

Cpeon UTanbSIHCKMX NIMHTBUCTOB B 3TOM obna-
CTU 93bIKO3HaHMA cnefyeT oTMeTUTb K. AHTOHenu,
N. BoHomu, 3. J1. Bannaypw, J1. Cepuanuu, A. ®ep-
papu, KOTOpble pacCMaTpuBanu MNpoLeccbl KOMMY-
HMKaLMM C TOYKM 3peHus afpecaHTa M afpecata
BbICKa3bIBAHMSI.
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foBOpPALLMIA BbIOMPAET COBA M BbIPAXKEHMS, OCHO-
BbIBasICb Ha KOHTEKCTE, LLeNISiX M OTHOLEHMM K cobe-
CenHuKy. JIMHrBOMparMaTMka Y4YMTbIBAET Pas/MyHble
akTopbl, BAMAKOLLME HA KOMMYHMKALMIO, TakMe Kak
BO3pacT, Mo/, COLManbHbIM CTaTyc M 0bpasoBaHMe.
B Hawe pabote Mbl MOMNbITAEMCS PacCMOTPETb PYHK-
LMK 3arofioBKa, Tak Kak MMEHHO OH SIBASIETCS K/YOM
K nocnemywouwen MHpopmaumu. B nHTepecax aBTopa
Cpa3y e «3aLenuTb» BHUMaHUE peLunueHTa.

B kauectBe 06bekTa JIMHIBUCTUYECKOTO aHaM3a
3arofloBOK MMEET JABHIOK Tpaguumio uaydeHus. Kak
B Poccun, Tak v B WTanun MHorve wccnenoBaTenu
OTpaxanu B CBOMX paboTax TeMy 3arofloBka ny6auum-
ctnyeckoro Tekcta: H. E. baxapes (1971), B.T. Bomnep-
ckuii (1966), V. P.TanbnepuH (1981), 3. WN. nuHYeBCKUiA
(2005), B.T. Koctomapos (2004), C. [. Kp>xxuxkaHOBCKUA
(2006),3.A.11a3apeBa (1989,2006),B.C.Myxes (1970),
A.C.Monos (1966), . AutoHennu (2011), M. ne beHe-
nettn (2004), 3.J1. Bannaypwm (2019), P.Tyanbpo (2007),
M. OapnaHo (1986), I. lopeHuettn (2005), T. ie Maypo
(1963), J1. Cepunannu (2011), H. Tpandanbs (2003).

Cnosapb B. WM. Jans onpenensieT 3arofoBoK Kak
«BbIXOAHOW JIUCT, NEPBbINA IMCTOK KHUIU WU COUMHE-
HUS, roe O3HAYEHO ero HasBaHMWe; TaKKe Ha3BaHue
OTAena, rMasbl KHUMM, 0O03HAYEHME B Havyane ucTa
BELOMCTBA, MECT, 0TKyAa M Kyaa bymara ngets»t Uccne-
[LOBaTeN, U3yyatoLL e 3aro/I0BKM, yTOUYHSIKOT 3TO onpe-
fenexue, nobasnss MHbOpPMaLMI0 0 HEOBXOLUMOCTH
M 3HAYMMOCTM JAHHOTO KOMMOHEHTA B CTPYKTYpe Tek-
CTa. 3aro/I0BOK PacCMaTpMBAETCS KaK «KKOMMPECCUPO-
BaHHOE, HepacKpbITOe CoAEepXKaHWe TeKCTa, KOTopoe
MOXHO MeTadopuueckn 1306pa3utb B BUAE 3aKpy-
YEHHOW MPY>XMHbI, PaCKPbIBAOLLENA CBOM BO3MOXHO-
CTM B Mpouecce pasBepTbiBaHus» [fanbnepuH, 1981,
c. 133]. 3. A. JlazapeBa, paclumpss 3T1 onpeaeneHus,
paccMaTpyBaeT 3arofIoBOK B MPOCTPAHCTBEHHO-(YHK-
LMOHANbHOM KJItOYe, 3TO YaCTb APXWUTEKTOHWUKM Tek-
cta [/lasapeBa, 1989]. CoBpeMeHHble uccnenosatenu
[LleNnatoT aKLEeHT Ha CMbIC/IOBOM Harpyske 3arosioB-
Ka, Ha3blBasi ero «CeMaHTUUYECKOM CBEpPTKOM» TeKCTa
[KpxxmkaHosckui, 2006, c. 42].

UTanbsHCKME NMHIBUCTBI TakKe NULWyT 06 ocobeH-
HOCTSIX ra3€eTHbIX 3ar0/I0BKOB M OTMEYAHDT, YTO BO BTO-
poii nonosuHe 1970-x rogoB neyatHeiM CMU B cBSI-
31 C pacnpoCTpaHeHWeM TeNeBUAEHUS MPUXOAUTCS
aKTMBHEE NpuBeKaTb BHUMaHWe unTaTtens. B razetax
NOsBNSIETCS «ONECTAWMIA CTUNb»?, «TEKCTbl CTAHOBSIT-
cq bonee HanpaBfeHHbIMU U MeHee rnyb6okumu. Mo
obpasuy nepuvoaMyeckux W3L4aHWA B eXeOHEBHbIX
rasetax pacCMaTpUBAETCS LUMPOKUIA KPYr TeM, B 3aro-
NOBKM MPOHUKAKT KNnwe U GUKCUMPOBaHHbIe GOpMy-
nbi» [Dardano, 1980, c. 21].

TURL: https://slovardalja.net/word.php?wordid=8487
23n. v fanee Haw. — C. 3.
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MccnepoBateny no-pasHoMy CMOTPST Ha CBAI3b
3arofloBKa CO CneayoLLMM 3a HUM TekcToM. [lns Ymbep-
TO DKO «3arnaBue SBASETCS KIYOM K MHTEprpeTaLmum
CTaTbu, ee kogom» [Iko, 1971, c. 117]. Mnapusa boHo-
MW, HarMpoTMB, CYMTAET 3aroIOBOK OTAENbHbIM KOMMY-
HUKATMBHbIM aKTOM, HE3aBMCMMbIM OT NMOC/IEAYHLLEr0
copepykaHus. Yacto uMtaTenu CKIOHHbI BOCMPUHUMATD
3arofIoBKM KaK anbTepHaTuBy rasete. BonblIMHCTBO
M3 HUX, OrpaHMUMBAOTCS MPOYTEHMEM 3arosioBKa
M OTKNAAbIBAOT Clefylollee 33 HUM YTeHue. Takon
cnocob 6ernoro npoutenns Mnapus BoHOMM CpaBHM-
BAET C MpUeMoM TabneTok, MOCKOMbKY «NpUEM Manon
KOHLLeHTPMPOBAHHOM [,03bl IeKapcTBa cnocobeH oka-
3bIBaTb CMAbHOE M 3h(deKTMBHOE BO3AEMCTBME HA
naumeHTa» [Bonomi, 2003, c. 139]. Octaetcs, ogHako,
OMCKYCCMOHHBIM BOMPOC 006 3(DPEKTUBHOCTM TAKOro
«71eKapCcTBa.

TUNbl 3AroJ1IOBKOB

Mpv BbISBNEHUM NMHIBOMPArMaTMYeCKUX OCOBeH-
HOCTeil 3arofoBKOB  XOTeNoCb 6bl  0BpaTUTbCS
K HEKOTOpbIM BapuaHTaM Mx knaccupukaumu. Tak,
3. A. JlazapeBa noayepkuBaeT CBS3b 3aro/0BKOB
C coflepXaHWeM TeKCTa 1 BblAeNseT OLHOHANpaBieH-
Hble 1 KOMM/IEKCHble 3aronoBku. OfHOHaNpaBieHHble
3arosI0BKM MOTYT ObITb COOTHECeHbI C t0ObIM CMbIC-
NOBbIM 371EMEHTOM TeKCTa (TeMa, OCHOBHAast MbICb,
aHanuUTMyeckas OLEHKa CUTyauuW, WANOCTpaLMm
K Tesucam u T. 4.) [Jlazapesa, 1989]. KomnnekcHblii xe
3aros0BOK aKTyann3upyeT [Ba UM HECKONbKO CMbIC-
NOBbIX KOMMOHEHTOB TEKCTa.

B HaweMm wuccnepoBaHMM Mbl MCMONMb3yeM Kiac-
cudumkaumio, npepnoxerHyo A. B. KonecHuuenko,
KOTOpbII MpennaraeT pasfensdTb 3arofnoBKM MO TUMY
CMHTAKCMYECKOro CTPOEHMS HA HOMUHATUBHbIE U Npe-
AnkaTueHble [KonecHunyerko, 2008, c. 95].

CnenyeT OTMETUTb, UTO 3ar0I0OBKM KaK B POCCUM-
CKOW, TaK U B UTaNbSHCKOW Npecce MMeT npenmMy-
LLeCTBEHHO HOMMWHATUBHbIA XapakTep. HoMuHaTKhB-
Hble 3arofioBKM MNpencTaBastoT coboit HenonHoe
npeanoXeHWe MAM CNOBOCOYETAHME C OTCYTCTBMEM
CKa3yemoro, npeaukaTMBHble — MOMHOe Mpennoxe-
HWEe C HanMyMeM [NaBHbIX YNEHOB. XOTS HOMMUHa-
TUBHbIM 3aroN0BOK MO3BOJMSIET KPATKO U NAKOHWUYHO
nepenatb CyTb COAEPXaHWs, MHOIME WCCrefoBaTe-
NN YKa3blBAlOT Ha MepBOCTENEHHY PpONb narona
B 3aronioeke. t0. C. bepHaackas yTBepxaaeT: «TaK Kak
rnaron obo3HavaeT fencTBMe, TO 061aaaeT CKPbITOW
AMHAMUKOW, ABMXKEHMEM M UMEET ropasfo 6onbLuyto
nobyauTenbHY0 CUny, YeM Apyrue yactu peun» [bep-
Haackas, 2008, c. 73]. OnHako HekoTopble aBTOPbI
3arofIOBKOB OTAAOT NpPeAnoyTeHMe eMKOCTU HOMM-
HanM3auuM, KOTOpas ualle BCero npesukaTuBHa,
a rnaron nogpasymeBaeTcs.
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E.C.bopucoBa roBopu1T 0 TOM, YTO K3/IIUMNCUC NMO3BO-
NSeT roBopsLieMy (NMMLLyLLIEMY) OCYLLECTBUTb PEYEBYHO
3KoHomuio» [bopumcoBa, 2014, c.153] u npepnaraet pac-
CMaTpUBaTb HOMUHATMBHbIE U HEMOJHbIE NPeaoxe-
HUS KKaK 3NIMMNTUYECKUE, MOCKONbKY HOMUHATUBHOCTb
SBNSETCS CNIEACTBMEM OMYLLEHNS CKa3yeMoro, a Heron-
HOTa — CNefCTBMEM OMYLLEHUS MK CKa3yemoro, Uim
noanexatiero (BO3MOXHO M TOrO, U APYroro), Uin Kako-
ro-nMbo Apyroro uneHa NpeaioxeHus» [Tam xe).

JIEKCUKO-CUHTAKCUYECKUE
OCOBEHHOCTU 3Aro/1oBKOB

KonnuectBO HOMMHATMBHBLIX 3ar0IOBKOB B paccmart-
puBaeMoM MaTtepuane pocturaet 64 %. lNpu 3TOM
6O/bIUMHCTBO HOMWMHATMBHbLIX 3arofIOBKOB  Mpef-
CTaBST MWHUMANbHYH KOHCTPYKLMIO M3 OJHOro
FMaBHOrO M OLHOFO 3aBUCMMOFO KOMMOHeHTa. 1o
MOP(OOrMYecKoi NPUHAAIEXKHOCTU FMABHOMO KOM-
MoHeHTa 60/blIas YacTb HOMMHATMBHbIX 3ar0/I0BKOB,
MPeacCTaBNEHHbIX B HaleM MaTtepuane, SBASIOTCS
cybcranTuBHbiMK (Trasporti e materiali, Dio e patria, Il
sistema soldato, Cavalleria di linea, Compagni darme,
Linno della goliardia, Battaglia del Solstizio, | colori
della battaglia, | bambini dell’eroe, Piede da trincea).
B MeHbLuel CTemeHU MNPUCYTCTBYHOT aAbEKTUBHbIE
3aronoBku: Lultima sigaretta, Intrepido autiere. Opy-
rMe TUMbl MMEHHbIX 3arosioBKOB (aaBepbuanbHbie,
HyMepaTUBHble, MPOHOMUHATUBHbIE, INMAro/ibHbIE) HE
BCTPETUINCH B HALLEM KOPMYyCe NPUMEPOB.

Cpean HOMMHATMBHBIX MPEBANMPYIOT 3aroN0BKM,
COCTOSILLME U3 CYLLECTBUTENBbHOIO 6e3 apTMKkAs U npuna-
ratenbHoro (S+Agg) — 45, 2 %, 60onbLuas YacTb KOTOPbIX
npencraBieHa B CTaHAAPTHOM A8 UTANIbSHCKOM rpaMm-
MaTUKM nopsiake (onpeneneHne CTouT B MOCTMO3ULMK).
YacTOTHbI 3arofOBKM C NOANEXKALLMM U KOCBEHHBIM [10-
nonHeHveM c npeasiorom (S+prep+S) - 37 % (Lesercito
senza stellette, La grandezza del genio, Una montagna
di successi). BctpeyaloTcsi 3arofnioBkM, COCTOSILLME U3
ofHoro noanexaiwero - 16 %, cpean Hux - 9.6 %
C 0QHOPOAHBbIMK Noanexaimnmm (S+cong+S): Sicurezza
e protezione, Energia e ambiente, Trasporti e materiali, a
6,4 % nEeMOHCTPUPYIOT CEMUOTUYECKYH EMKOCTb B BUIE
eOMHCTBEHHOro noanexadtero (S): Genio, Sanita.

3aroNoBKM  UCKMIHOYUTENBHO € MOANEXKALLMM
BCTPEYALOTCS MPU OMUCAHUM UCTOPUYECKMX COBBITUN,
BOOPY>KEHMS M BOEHHOM TEXHUKM, TAe NparMaTnyeckas
3afla4a 3ak/iloyaeTcs B nepeaade MHbopmaumm agpe-
caTy,a He B OKa3aHWM BO3LENCTBUS Ha ero NnoBeaeHMe.
B HawweMm Kopnyce He BCTPETMAMCH 3arofoBKM C Mps-
MbIM LOMO/HEHUEM.

INpu 3TOM HebonbLIas YacTb HOMUHATUBHBIX 3aro-
NOBKOB cofepxuT nesepbatusbl (12 %): Acquisizione
obiettivi, Comunicazione aeree, Le operazioni con gli
alleati. B «aTeropvanbHOM 3HayeHuW [OeBepbaTVBbI
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HA3blKO3HaHUe

nepenaoT feicTB1e, CNefoBaTeNbHO, Mbl MOXEM rOBO-
PUTb O MPOLLEeCCYanbHOCTM 3arofI0BKOB, KOTOpast yKa-
3bIBAET YMTATENHO HA HENPEPBIBHOCTb LENCTBUS.

Jlekcnyecknin KOMMOHEHT HOMMHATMBHOIO 3aro-
JIOBKA MpeactaBnseT coboi oTaenbHyr obnactb
Hay4YHOro WHTepeca, 0COBEHHO B MiaHe MCMOJb30-
BaHWUS TEXHOMOTUIA [NS YCWIEHWS BbIPA3UTENIbHOM
CWAbl 3ar0fI0OBKOB M MOBbILLEHWS MX MParMaTMyeckoro
noteHumana. 3. H0. HoBuMKoOBa Ha3bIBAET UX «L,ENEBbIM»
TEKCTOM, OT KOTOPOro 3aBMCUT cyabba Bcen nybnamka-
umun [Hoswmkosa, 2004].

Haunbonbliei 4actoTHOCTbIO 06n1afatoT Nekcuye-
CKMe efuHuMLbl, 0003HavarLwue:

UtanbaHckyto pecnybnuky (Lltalia dei ventenni)

e (OopMbl BeOeHUs BOEHHbIX M G0OeBbIX AeM-
cteui (Guerra: La guerra al femminile; Batta-
glia: Battaglia del Solstizio);

e BOEHHocCnyxawwmx (Soldato: Soldato spavaldo;
Eroe: Eroe senza medaglia).

Mcrnonb3oBaHWe KavyeCTBEHHbIX WMMEH npunara-
TeNbHbIX B 3aronoBkax kanexHgapen CB Mtanum Takxke
CNOCOBCTBYET AOCTMXKEHWUIO MparMaTMYecKor 3afauu
noBblweHns umuoxka BC u co3paHus natpuotuye-
CKOro HaCTPOEHUS Cpeaum rpaxAaH. YacToTHbl npuna-
ratefibHble, JaloLMe MONOXUTENbHYK OLEHKY BOEH-
HOCNYXKaLMM U MPUBNEKATENIbHO XapaKTepusyLline
BOEHHYI0 cnyxby: Belli, eroici, spavaldi, Audace maestro,
Onorevole servizio.

OcraBwmecs 36 % npencraBnsitoT cobor npeamka-
TWBHbIE 3arosI0BKM, M3 KOTOPbIX BCero B 9% ucnonb-
3yK0TCA IMYHbIe rnaronbHble dopmbl (Dove crescono i
campioni? Lartiglieria d'assedio diventa dinamica).

HeobxooMMo OTMETWUTb TaKyr rpaMMaTUYecKyH
0COBEHHOCTb UTANIbSIHCKOTO 3arosioBKa Kak OTCYTCTBUE
MaCcCUMBHbIX GOPM, KOTOPasi CBSI3aHa CO CTPEM/IEHUEM
aBTOPOB 0OPaTUTb BHUMAHWE peLMnueHTa Ha [eWcT-
ByIOLLEE NIMLO M COenaTb aKLUEHT Ha HeM, a He Ha
LencTBuMn.

[pyras 0ocobeHHOCTb 3arofoBKOB — 3TO ynoTpe-
6neHue rnarona B UHOUHUTMBE B PA3HbIX MO3ULUSAX,
nepefalLLMX aCNeKTyanbHOCTb LeNCTBUS, T. €. «XapakK-
Tep NpoTekaHUa U pacnpeneneHust MarofbHoro Aen-
cTBMS BO BpeMeHu» [boHpapko, 1987, c. 40-41]:
Formarsi al rapido intervento, A scuola per scendere
dal cielo. B 0601x nNpefnoXeHUsIX Mbl CTaNKUBAEM-
Ca C UMMIMUMTHOM UMMEpPaTMBHOM MOAANBbHOCTbH).
B nepBoM npumepe aBTOp COOOLLAET YMTATENSAM, YTO
BC Utanuu npu3biBatOT KAHAULATOB M BOEHHOCYXKA-
WMX ObICTPO HAYYMTbCS CNOXKHbIM aCMeKTaM BOEHHO-
ro uckyccrsa ({bisogna formarsi} al rapido intervento),
BO BTOPOM — O TOM, YTO CTOMUT NOCTYMWUTb B BOEHHYH
aKafemuio, 4yTobbl MOMyYUTb HE TOMbKO TeopeTuye-
CKMe, HO W YyB/eKaTe/bHble MPAKTUYECKME 3HAHUK,
Takue Kak, HanpuMep, HaBblK MPbIKKOB C NapaLlioToM
({iscrivetevi} a scuola per scendere dal cielo).
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Kak nuwet H. [l. ApyTioHOBa, «KOr4a peyb UAeT
O BEPOSTHOM WNIM >KenaTeNbHOM [AeNCTBUM, MOMHAs
HOMMHaNM3aums CybbeKTHOro NPUAATOYHOrO, KOTOpas
00bI4HO NpUMeHseTCs ang 0603HaYeHUs PakTa, ypas-
HOBELUMBAETCS MOAANbHbIM MPEeAMKATOM, YKa3blBa-
IOLLMM Ha TMMNOTETUYECKMI XapakTep 06Cy>kaaeMoro
cobbiTnsa» [ApyTioHOBa, 1976, c. 68].

MHTepecHo HabntogeHme I A. 3010TOBOM, KOTOpas
MULLET O TOM, YTO B UHMUHUTUBHBIX MPELNOXEHUAX
«OOMKEHCTBOBAHNE MPUHALNIEXUT MNaHy OTHOLe-
HUM MeXAay LeWCTBMEM, Ha3BaHHbIM MHOUHWUTUBOM,
M CyObeKTOM 3TOro [eWCTBMS — afpecaTtoM peuM...
XKenaTeNibHbIM e 3T0 AeNCTBUE SBNSEeTCS ANs roBO-
psLLero, KoTopblii 0QpopMAseT NpeaioXKeHne Kak OgHY
M3 [OBYX Pa3HOBMAHOCTEM WppeanbHOM OCHOBHOM
MOOANbHOCTU: KaK MOOY>XAEHUe WAn MOoXenaHue»
[3onoToBa, 1973, ¢. 97].

B Hawem matepuane BCTpeuvaeTcsl TONbKO OOHO
BonpocutenbHoe npeanioxenune (Dove crescono i
campioni?). Haw npumep copepxut B popme Bonpoca
CKpbITOE YTBEPXAEHWE, C/IeL0BaTENbHO, Nepes Hamu
YTBEPXAEHNE B UMMAMUMTHON opme. [lencTButenn-
HO, «BOMPOCUTENIbHbIE MPELNOXEHUS MOTYT ObITb 3KC-
NPeCcCcMBHLIM CPeLCTBOM COO0DLLeHMS (Tak Ha3blBae-
Mble pUTOpUYECKMe BOMpOCh)» [TaMm xe, c. 95]. Takoe
rpaMMaTMyeckoe pelleHue COOTBETCTBYET MOMUTUKE
BC Utanuu, roe HET COMHEHUI 1 HENPeLCKa3yeMoCTy,
CYLLECTBYET TOMbKO OMpefeneHHOCTb, CTabubHOCTb
M 3alUMTa CBOMX FPaXKAaH.

[MoMMMO yKa3aHHbIX 0CODEHHOCTEN CieayeT Takxke
00paTUTb BHUMaHWE Ha BPEMEHHOM MNJaH 3aro/l0BKOB,
Ha OMMCaHMe YXXe COCTONBLUMXCS COObITUIA, Ansg 60onb-
WOM 4aCTM NpeauKATUBHbBIX 3arofIOBKOB XapaKTepPHO
MCMNONb30BaHME Maroaa B HaCTOSILLEM BPEMEHU U3bsl-
BUTENbHOIO HakMoHeHus (Presente Storico) — 44 %: In
montagna il mito continua, Il colombo diventa satellite.

Presente Storico Mcnonb3yetcs B WTaNbsSHCKOM
A3blke B MEPEHOCHOM WM MeTapopUYHOM CMbICTiEe
NS nepefayv B HACTOSILLEM BpPEMEHM paHee Mpou-
3owenwnx aencteuii. NepcnektmBHoe conmkeHue
cobbITMiA ¢ nomolbto Presente Storico yacto BcTpe-
YAETCA B MUCbMEHHOM TPAAULIMKM UTANTbSIHCKOTO $I3bIKa
[Squartini, 2010] v BbINOMHSET Takne QYHKLMM, KaK: a)
AKTyanu3auus npeLcTaBneHnss ONUCbIBAEMbIX COObITUI
Ha 3KCMpPeccMBHOM YpOBHe U 6) NOCTpOeHMe TeKCTa Ha
[LMCKYPCUMBHOM YpOBHe. bnarofiaps TakoMy NOrpy>KeHuto
yuTaTens B npefMeT COODLLEHNS BbIMOMHAETCS NparmMa-
TUYecKas 3aaya HanpaBlEeHHOCTU BO3LENCTBUSI.

JINHIBOMPAIrMATUYECKUE ®YHKLIUN
3AroJIoBKOB

PaCCMOTDEHHbIe Bbllle IEKCUKO-CUHTaKCHMYECKNE 0CO-

OEHHOCTM 3arofI0BKOB MO3BOJISOT NOCNEAHUM peanu-
30BbIBdTb p33H006pa3HbIe beHKLI,Ml/I, noBbllWlauwme
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MX NWHTBOMparMaTMyeckuii noteHuman. MNpueenem Te
M3 HUX, KOTOpbIE HaM yAanoCh BbIAENUTb B NpoLecce
Hallero aHanm3a.

B matepuane wccnemoBaHus MHOTME npuMepsl
BbIMOJHAOT MH(MOPMATUBHYIO (PYHKLMIO, @ UMEHHO:
npeasiaraloT onMcaHne UCTOPUYECKMUX COBBITUI 1 BOO-
pyxxenus: Battaglia del Solstizio, Il sistema soldato.

Cpeaoy 3aronoBKOB BCTPEYAOTCS Takue, KOTopble
3a CYeT ucnonb3oBaHusa Presente Storico u otcyTcTBuS
($OpM NacCMBHOIO 3anora, peanusyoT aKTyanmsupyo-
wyto GyHKUMt: In montagna il mito continua, Il colombo
diventa satellite. \cnonb30BaHUe C/I0B CEMAaHTUYECKOrO
nons Patria (xpoavHa») NO3BONSIET HAM YBUAETL 06pa-
LeHWe aBTopa K 6a30BbIM MAaTPUOTUYECKMM UYYBCTBAM
rpakdaH M BblOENMUTb anennsTuBHy0 dyHKumio: [talia
madre, Tricolore da 150 anni. Snnuncuc MopanbHbIX
[M1arosoB B NpeauKaTUBHBIX 3arosioBKax CnocobcTeyer
BbIMOHEHUIO (DYHKLMU MMMEPAaTUBHOM MOAANbHOCTU:
A scuola per scendere dal cielo. Takxke BCTpeyaeTtcs ac-
CoUMaTMBHAs (YHKUMS B CBSI3M C MCMOMb30BaHWEM
3nuTeTOB M MeTadopuiHocTu: Messaggeri volanti, Leone
meccanico, La Guerra prende il volo, Audace maestro,
Intrepido autiere. TpueMbl Bblpa3UTENbHOCTM MEPEBO-
[T YaCTb 3HAYEHUI B pa3psia NOAPa3yMeBaeMbIX U 3a-
KPEennsioT UX B CO3HAHWUM YnTaTENSI.

Hy>kHO OTMETUTb, UTO Hapsy C PACCMOTPEHHbBIMU
(YHKUMSMU, BCE 3aroNOBKM HamnpaBneHbl Ha ynydlle-
Hue umuoxka CB Utanuum.

Linguistics

3AKJTIOHEHUE

Takum 06pa3oM, IMHrBONParMaTMYeCcKnin NoTeHLMan
HOMWHATUBHbIX U NPeaNKATUBHbIX 3aro/IOBKOB MOBbI-
LIAETCS C MOMOLLbI Pa3fIMYHbIX NPUEMOB, MPU 3TOM
peanusylTca Takume QYHKUMK, Kak MHDOPMATUBHAS,
aKTyanu3upyowas, anennsTMBHas, accouMaTMBHAN
U QYHKUMM MMMEepaTUBHOM MOOANBbHOCTM M yaydlle-
HUS UMUIXKA.

PaccmoTpeHHble B Xxope wccnenoBaHMS nek-
CMKO-CMHTAaKCMYEeCKMEe OCOBEHHOCTM [enatwT Kax-
[bli 3aronoBok kaneHpapei CB Mtanum MOLWHbIM
NMo CBOEMY BMUSIHUIO TEKCTOBbIM 3HAKOM, KOTOPbIN
YCUNIMBAET BO34EMCTBME HA afpecaTa 3a CYeT Tla-
TenbHOro noabopa $3bIKOBbIX CPeAcTB, Npuaaet
HanpaBJeHHOCTb MHPOPMALMOHHOMY COOBLLEHMIO
OCHOBHOrO TekCTa, MmoBbiwaeT aBToputeT BC UTa-
JIMM U NPUBNEKAET NOTEHUMANbHbIX KaHAMAATOB Ha
BOEHHYH CyXOY.

HecMoTpsa Ha AMHAMMKY pa3BUTUS COBPEMEHHOIO
MH(OPMALIMOHHOIO MPOCTPAHCTBA, TakMe Kaccuye-
CKMe neyaTHble M3[4aHusl, KaK KaneHaapu CTaHOBSAT-
CSl 3epKasioM MCMoMb3yeMOro A3blka: OHM COBMPaAIoT,
3aMMCbIBAOT M PacnpoCTPaHSOT rpaMMaTUyYeckue M
CMHTaKCMYECKME KOHCTPYKLMM, MOMOrasi 3aKpenwuTb
MX B COLMONIMHIBUCTMYECKOM Y3yCe M NPUMUCHIBAS UM
HOpMbI ynoTpebneHus, kotopble HoBble CMU elle He
MOTYT NPeLNOXMUTb.
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MH®OPMALINA OB ABTOPE

3otoBa Codpusa ButanbeBHa

acnupaHT Kad)e,ﬂ,pbl UTaNbAHCKOrO A3blKa Nepesoayveckoro anKyaneTa
npenonasatesb BoeHHoro yqe6Horo LeHTpa n Kad)e,ﬂ,pbl UTANIbAHCKOIO A3blKa
MockoBckoro rocyaapCcrBeHHOro IMHrBUCTUHECKOro yHMBepCHUTeTa
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